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mich

21 April 1962

Liebstes Mddehen, -

Dein E, L. hat recht, und ich habe Dir in der Tat lange nicht
geschrieben. Nies lag an der grossen Unsicherheit heziiglich meines
gesundheitlichen Werdeganges, und heute ist denn auch der erste Tag,
an dem ich Dir meine"Pline" Eﬁod willing) auseinandersetzen kann.

Ach,- "es deeki sich nichi"! Wiewohl schon friiher mitgeteilt, hat,

seit Oktober 61, mein Bein, das im September G0 so kompliziert ge=
brochene, welches sich im Sommer 61 schon so nett betrug, neuerdings
hiissliche Spriinge nach riickwiirts gemacht; die Orthopiiden und orthopidi-
schen Chirurgen riiselten herum, wussten durchaus nicht, was los war, -
nur mein Acki wusste es; aber dem glaubten sie nicht; dem glauben sie
nie. Endlieh, im vergangenen Januar, gelang es mir in Wien den grossen
"Unfall-Dohler" dingfest zu machen (vorher war er immerzm in Mexico),
und erstmalig wurde Ackis Diagnose hestitigt, diesmal freilich von
einer der grissten Autoritiiten hienieden: Sie lantete: Kopfnekrose,
will sagen, eine Ernihrungsstérung im lnochenkopf oberhalb der Fraktur,
welche (die Stirung) unabwendbar zum vélligen Verfall des Knochens und
damit des Reines filhren miisste, kimnte nichts dagegen geschehen, Netter
Weise hat vor nicht langer Zeit ein junges Genie in St. Gallen eine
Operation ersonnen und seither erfolgreich praktiziert, vermittels de-
rer der Sache allenfalls bheizukommen ist. Zunichst wollte der Onkel
nicht an mich heran, da er fiirchtete, das Ganze sei schon zu weit fort-
geschritten und der Erfolg zu unwahrscheinlich, Mittlerweile hat Aeki
eine Yonsolidierung der Sitwvation herbeigefiihrt, und da man nun zn St,
Gallen bereit ist, darf ich, bei der progressiven Natur der "Nekrose"
von mir aus die (Operation unnter keinen Umstinden hinausschieben. Fast
hiitte ich dies trotzdem tun miissen, da ich nacheinander von einer
schweren Cystifis und einer iippig hliihenden Pronchioc-Pneumonie heim—
gesucht wurde, Augenblicklich scheinen heide Erkrankungen abzuklingen,
und wenn es dabei bleibt, dann hleibt es dabei, dass ich mich am

9. April ins Spital (leider natiirlich nach St, Gallen) begebe, am 11,
operiert werde und, falls alles glatt geht, vier Wochen dort zu ver-
bleiben habe. Mu siehst also: um die Zeit eurer Nesuche hier kann ich
nicht da sein (es sei denn, alles wird wieder irgendwie anders) und

das stiirzt mich in einige Schwermut. Zwar nehme ich hoffend an, ihr
werdet mich dort besuchen (anderthalb Stunden per Wagen, und ihr kiénn—
tet ja meinen nehmen), doch was ist so ein Krankenhausbesuch — und wiiren
es, phantastisch gedacht, sogar ihrer zweie - gegen das hier geplante
Zusammensein? VWire ich gesund, ich hiitte Dich vielleicht sogar gefragt,
oh ich mit nach Lugano diirfe, Missige Fragen.

.Die Dronchie-neumonie, iibrigens, habe ich mir von Mielein geholt,
die schwer darsn erkrankt war und noch keineswegs hergestéllt ist, In
ihrem Alter war das Vorkommnis an sich natiirlich bhedenklicher als bei
mir; nur, dass bei mir die beverstehende Operation keinen guten "hack-
ground" ausmachte,

Ilure Zimmer sind bestellt. Vom 23, bis zum 25, und vom 28. bis zum
1. Zwar mmsste man noch nicht,- halt! Nochmals iiberlese ieh K.L.'s Brief
und bemerke, dass ich, als ich heute der lingst "gemachten" reservation




beim Baur au Lac erneuten Nachdrueck verlieh, irregeleitet cdurch eine Stelle
in K.L.'s Brief, wo es heisst: "...damit Du wegen der Zimmer Bestellung
Bescheid weisst", sagte, man michte Euch womiglich zwei schine und ruhige
Einzelzimmer zuweisen. Ich hatte "wegen drr Zimmer" gelesen und, auf Grund
des fehlenden Bindestrichs, das Wort "Bestellung" nicht miteinbezogen,.

Kaum aber hatte ich das Wirtchen "halt?", als alles mir klar war, und ich
den Auftrag geziemend finderte, lhr kriegi nun also in beiden Fillen ein

Doppelzimmer mit Bad.
Und so leb wohl, liehster Schatz, griiese den Gatten sehr, reist gut,

und sei Du Deinerseits aufs innigste umhalst

von Yeiner

Miinchner Stadti N0 5 ¥




